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BraşovS, 30 Octomvre st. v.
Făcendu menţiune despre ar- 

fciculii apăruţi pe la mijloculü lui 
Octovmre a. c. în „Magyar Hírlap“, 
în cari se susţinea, că Românii 
arű avé de gându se-şî schimbe 
politica şi se lege frăţiă cu gu
vernul ü Szapary, amu constatatu 
doué lucruri:

Mai întâiu amu constatatu, că 
redactorulu numitei foi maghiare, 
deputatulü Iuliu Horváth, este cel 
mai mare autagonistü alü actua
lului ministru-preşedinte Szapary 
şi ar vrea selu discrediteze înain
tea opiniunei publice maghiare 
aducendulu în prepusu, că „pac- 
téza“ pe ascunsu cu Românii, 
cum a pactatu şi cu Saşii şi pe- 
riclitézá astfelü „marile interese 
naţionale maghiare“.

Mai departe amu constatata, 
că pe lângă acésta tactică oposi* 
ţională, de care se folosesce „Ma
gyar Hirlap“, ear acum şi „Pesti 
Napló“ şi „Budapesti Hirlap“ în 
contra d-lui Szapary, adversarii 
noştri dela aceste foi mai au şi 
tendinţa de a contribui câtu mai 
mulţii la zăpăcirea minţiloru în
tre Români.

Cu alte cuvinte, adversarii noş
tri aru dori ca în momentele cri
tice, ce le străbatemu, şi în faţa 
celei mai serióse situaţiunî, Ro
mânii se-şî pérdá capulü, se-şî 
paraséscá vechile postulate şi as- 
piraţiunî şi desbinâdu se între 
sine se servésca ca materialii bun 
de esploatatü aci guvernamenta- 
lilorü, aci oposiţionalilom unguri.

Se pdte vedé destulü de lim
pede din modulü cum tractézá 
foile ungurescî cestiunea „politicei 
naţionale române“, că este între 
ele o înţelegere tacită, ca se agi- 
teze sistematicii pentru a produce 
dorita confusiune şi tărbăcelă în 
tabera naţională română. Cela 
mai bunu mijlocii li se pare a ac

centua personalităţi şi neînţelegeri 
între diferiţii fruntaşi politicî ro
mâni şi a nutri astfelü toculü ne
încrederii şi alü zizaniei între ei.

Şi adversarii noştri sciu fórte 
bine, care este partea cea slabă 
a Românului, sciu câtu de credulii 
este elü faţă cu vorbele altorü stră
ini şi câtu de multă neîncredere 
arată faţă de ai séi. Dér sciu şi 
mai multu, şciu, că în sínulü nos
tru, ca la tóté naţiile, se află şi 
caractere slabe, cari suntü gata 
a lăţi mai departe clevetirile 
străine şi a nutri prin purtarea 
lorii neîncrederea în sînulu nostru.

In aceste elemente îşi înteme- 
iâză neîmpăcaţii noştri antago- 
niştî naţionali speranţele, că d0ră 
d0ră se va face o desbinare între 
noi şi le va succede lorii a-şî crea 
partidü între Români.

Aceste speranţe le vedemu a- 
cum esprimate şi într’unu articulu 
de fondü alü lui „Pesti Napló“ de 
Sâmbăta trecută. E vorba aici de 
corteşirile guvernului pentru viitó- 
rele alegeri, de căletoria miniştrilor 
Baross şi Bethlen în Ardealu şi 
în Secuime cu scopü ca se câş
tige aderenţi d-lui Szapary, de 
unü pactü secretu alu acestuia cu 
d-lü Alecsandru Mocsonyi, care 
s’ar fi ruptü de cătră „ultraişti“ şi 
ar voi se înfiinţeze unu nou par- 
tidu. naţională românii sub auspi
ciile guvernului etc. etc.

Totü cam pe aceeaşi cordă 
cântă şi c[iarulü Kossuthistu „Bu
dapesti Hirlap şi totü cu scopü 
de a voi se accentueze o ruptură 
óre-care între partidulü naţionalu 
românu şi între d-nii Mocsonyi şi 
aderenţii lorü.

Nu mai trebue se desfăşurămu
— credemü — că tóté aceste suntü 
şi remánü dorinţe ale duşmaniloru 
causei nóstre, dér că naţia nóstrá 
nu este nicidecum dispusă de a 
le oferi tocmai acum spectacululü

unora astlelii de desbinări; dovadă 
şi declaraţia din urmă a d-lui 
Alexandru Mocsonyi în „Magyar 
Hirlap“.

Celu mai tristu şi durerosu 
lucru înse este că, precum amu 
mai, 4isu, dorinţele şi speranţele 
acele se racfimă chiar pe nisce 
p§căt6se uneltiri în sînulii nostru, 
cari păru a găsi o plăcere într’a- 
ceea de a le da adversariloru 
noştri prilegiu se ne atace, se ne 
suspiţioneze şi se ne lovescă.

E vorba aici de uneltirile, ce 
de unu timpu înc6ce au produsu 
atâta iritaţiune, amărăciune şi in- 
dignaţiune în sînulii partidei n6s- 
tre naţionale.

Faţă cu aceste uneltiri, decă 
se voru continua — şi tendinţa 
este pentru continuare — nu mai 
ajută nimicii declarările şi lămu
ririle prin c}iare> se receru iapte, 
fapte energice, pe cari se nu le 
mai p6tă clătina nimeni şi cari se 
nimicescâ dintr’odată tote unelti
rile şi se respândescă ceţa neîn- 
crederei, ce s’a lăsaţii de unu timpu 
înccice âsupră-ne.

CUOMCA POLITICĂ.
— 30 Octomvre, (11 Nov.)

— Cu privire la discursulâ domnu
lui deputata DrlŢurcanti, despre înfiinţarea 
unei şcoli superiore de fete în Bucovina, 
mai afiămâ, că ministrulâ de oulte, 
Gautsch a răspunsa, că pentru înfiinţarea 
unei asemenea şcoli de fete decurgG 
deja pertractările, d6că însă propunăto- 
rulQ a înţelesft o şoolă oonfesională, 
statulfl nu pote să contribue cu nimicii 
la înfiinţarea aceleia, 6r decă e vorba 
de limba română ar fi justă, ca şi 
Rutenii se pretindă aşa ceva, şi prin a- 
cesta s’ar îndoi cheltuelele. Ministruld 
declară mai departe, că esistă prospecte 
pentru înfiinţarea unui orfelinate gr. or. 
în Cernăuţi.

— Conferenţa interparlamentară de

pace a proclamata pe d. Pandolfi, seore- 
tara generala şi a decisü ca Berna sâ 
fiă sediulü conferenţei dela 1892. Pro
punerea Imbriani-Hobbart relativü la 
proclamarea drepturilortt naţiunilortt şi 
aceea a d-lui Marco arto asupra neutra
lităţii strâmtorilorâ vorQ fi trimise con
ferinţei din Berna. Conferenţa s’a în
chişii. Deschiderea congresului păcei s’a 
amânata pentru 11 Noemvre. Membrii 
biroului interparlamentara au primittt 
invitaţia municipalităţei din Neapole şi 
au sosita în 27 Octomvre în acesta oraşa 
cu unü trenü speciala. Au fosta primiţi 
la gară de autorităţile oomunale şi pro
vinciale, de notabilităţile oraşului şi de 
o mare mulţime. In 4iua următore li s’a 
dattt în onórea lorü unü bancheta în 
Pompeji şi unü pránzü la Baja.

Unü redactorü alü c^iamlni persi
an ü „Figaro“ a avutü o întrevedere cu 
ex-Ímpératulű Brasiliei. Don Pedro cjise, 
că elü scie numai atátü, cátü se publică 
prin 4iare. Décá ínsé e adevöratü, că 
Saldanha da Gama va fi numitü dicta- 
torü şi décá a rőmasü fidelü împăratu
lui, atunci în oaşul acesta va fi probabilă,res
taurarea imperiului. Don Pedro 4ise, că elü 
fără nici o întâr4iare cu totă versta sa înain
tată va întreprinde lunga călătoriă, pen
tru ca sé moră în mijloculü poporului 
séu iubitü. — Foile din Paris primescü 
soiri din Rio de Janeiro, în care se 4ice, 
că Satana da Roma a fostü alesü de că- 
tră maioritatea opoziţională republioană 
a congresului de contra-dictatorü. Par- 
tisanii dictatorului de Fonseoa e în mi
noritate, dór graţiă armatei, generalulü 
are încă puterea în mănă. Tóté teatrele 
şi edifioiile publice, între tari mai ou 
semă palatulü parlamentului din Rio de 
Janeiro sunt ocupate de soldaţi. Patrule 
de soldaţi traverseza stradele, pieţele 
publice sunt închise de cord óné de mi
litari.

— P i arul ü „Nord“ laudă pe minis- 
trulü francesü Ribot, din causa declara- 
ţiunilora sale la des baterea în cameră 
asupra bugetului ministeriului de esterne.

FOILETONUL „GAZ. TRANS. “ 

Cerşitorea dela Ponts des Arts.
Novelă de Vilhelm HaufF; trad. de Cornel Scurtu.

Acela, care în anula 1624 sera ve
nea în Stuttgart la „regele de Anglia“, 
seu se preumbla după ame4l între orele 
douâ şi trei pe alea de lângă drumula 
celii largtt, trebue să-şi aducă încă anrnte, 
de cumva memoria sa nu e prea scurtă, 
de unele figuri, cari atrăgeau atunci lu
area aminte a fiă-cărui omâ. Erau a- 
deoă doi bărbaţi, cari nu se potriveau 
de looă ou ospeţii de prin restauraţiu- 
nile din Stuttgart s6u cu cei ce se pre- 
umblau prin aleă, ci se părea, că faca 
parte mai bine din Prado dela Madrid, 
dintr’o cafenea din Lissabona seu Sevilla.

Inohipuiţi-vă una bărbata cam bă
trâna, înalta şi slaba, ou părula cărunta, 
ou oohî ar4ătorî de col6re negră-oasta- 
aiă, cu unft nastt încovoiata şi cu o gură 
fină. Ela merge înceta, mândru şi dreptâ. 
Pe lângă pantalonii şi ciorapii săi de 
mitasă năgră, pe lângă cataramele mari 
dela pantofii săi şi cătărămile sale largi 
dela genunchi, pe lângă spada sa sub
ţire şi lungă dela copsă, înohipuiţi-vă 
de şi a-ţi fi numai puţintt deprinşi la

fantasiă, o jachetă scurtă şi cu creţe şi 
o manta spaniolă, în locü de fraculü 
celü negru, cu care se îmbrăcase bă
trânul ü.

Şi servitorulü ce-lü urmézá cu paşi 
totü atátü de mândri, nu vă aduce a- 
minte — prin faţa sa de nătărău, prin 
oostumulü său stráinü şi ouriosü, prin 
maniera sa negenată, cu care se uită 
ímprejurü, cáscándü gura la tóté şi to 
tuşi neadmirándü nimicü, — de acei 
servitori din comediile spaniole, cari sunt 
credincioşi ca o umbră stăpânilortt lorö, 
în cultură mai josü ca elü, în mândriă 
lângă elü, în vicleniă şi şireteniă mai pe 
süsü ca elü ? Subsuoră portă umbrela şi 
mantaua stăpânului său, în mână o cutiă 
de argintü cu ţigări şi unü fitilü.

Când aceşti doi mergeau incetü pe 
promenadă, cine nu se oprea ca să se 
uite după ei ? Dór nu pute fi altcineva 
acesta, decátü Don Pedro de San Mon- 
tanjo Liges, măestru de curte alü prin
cipelui de P., oare pe timpulü acela 
petrecea în Stuttgart, împreună cu Diego, 
servitorulü său.

După cum se întâmplă adese-orl, că 
o întâmplare mică, neînsemnată, e des
tula pentru ca să faoă pe unü omü re
numita şi să atragă atenţiunea tuturorü,

aşa se întâmpla şi ou tînărultt Froben, 
care deja de o jumătate de ana (de a- 
tâta timpâ era în Stuttgart) în fiă-care 
4i punota la 2 6re intra în aleă prin 
p<5rta castelului, încunjura de trei-orl la- 
cultt şi de cincl-orl traversa drumula 
cela larga, trecenda pe lângă o mulţime 
de echipage, domnişore frum6se, pe lân
gă o mulţime de directori, consilieri şi 
sub-locotenenţi, nefiinda de nimenea bă
gata în semă, căol elâ avea înfăţişarea 
unui omâ obicinuita, cam de 28 pănă la 
30 de ani. Decând însă se întâlni într'o 
după prân4ă pe drumula cela mare cu 
Don Pedro, ba l’a şi salutata cu ama
bilitate, i a data braţula cu intimitate 
şi se preumblase cu elâ de câteva-orl 
în sustt şi în josâ, conversândâ viu cu 
ela, de atunci toţi îlâ priveau cu curio- 
sitate, ba chiar ou una ore-care respecta, 
căci mândrulâ Spaniola, oare de altmin
trelea nu vorbea cu nimenea, îlâ trac
tase ou o deosebită stimă.

Cele mai frumose afiară acum, că 
n’are de locâ faţă urîtă, ba ohiar zace 
oe e interesanta şi peste totâ atrăgătorâ 
în ea, ceva ce nu se prea vedea desâ 
prin aleă; directori şi alţi consilieri în
trebau: „Cine ar putâ fi 6re acelQ tî- 
nărtt ? şi numai câţiva sublocotenenţi

puteau să dea informaţiunî, că elü mă
nâncă din când în oând în „Museum 
beeffteaks“, că locuesce de o jumătate 
de anü în strada castelului, şi că oălă- 
resce pe unü calü frumosü de Mecklen- 
burg, care e alü lui. Ei mai adăugau 
încă multe despre escelentele însuşiri ale 
acestui calü, cum e făcuta, de ce colóre
e, cátü e de bétránü, cátü ar costa óre, şi 
apoi vorbeau multe despre cai, şi aceste 
vorbiri se 4ice, că ar fi fostü fórte in
structive.

Din timpulü acesta ílü vă4ură pe 
tínérulü Fröben mai desü în societatea 
lui Don Pedro, şi de obiceiu se afla elü 
sóra la „regele de Anglia“, unde, ceva 
mai departe de oeiaialţl ospeţî, şedea 
lângă seniorulü şi povestia cu elü. Diego 
însă sta índérétulü scaunului lui Don 
Pedro şi sevia pe amândoi cu vinü de 
Xeres şi cu ţigări. Nimenea nu putea 
înţelege, cum s'au întâlnită aceşti doi 
domni, seu ce felü de interesü aflau ei 
unulü faţă de altulü. Mulţi se sfătuiau, 
făoeau îndrăsneţe coniecturl în privinţa 
acésta, dór în fine totuşi numai tinerulâ 
putea da cele mai bune informaţiunî 
despre acésta, numai de l’ar fi întrebata 
cineva.

Dér óre n’a fostü frumósa galeriă a
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Numitulă 4*oe> aceste declara- 
ţiunl au convinsă Europa, oă temerile, 
că Francia în virtutea sentimentului ei 
de mare putere şi basată pe amiciţia 
marelui imperiu ar ameninţa tripla a- 
lianţă, suntă neîntemeiate. „Ribot“, 4i©e 
ofioiosulă rusesoă „le Nord“, „împrăşoi- 
indă acele scornituri, a fâoută Gestiune i 
de pace uuă serviciu, care îi dă F ra u 
dei loculă primă între puterile europene.“ 
„Nord“, 4ice că a fostă ună succesă ală 
politicei rusescî, că regele României, în 
călătoria spre casă nu a atinsă Yiena. 
Câtă despre visita regelui Carolă la 
Berlină, acâsta se clarifică în destulă, 
prin relaţiunile de rudeniă ale acestuia 
ou împăratulă Wilhelm.

SOIRILE piLEI.
— 30 Octomvre (11 Nov.)

Mai mulţi senatori şi deputaţi români, 
ce se află în Roma la conferenţa de paoe 
au depusă pe mormântulă regelui Victor 
Emanuel mai multe corone ou pantlicî 
tricolore române.

** *
Volumulü alü doilea alü memoriilorü 

mareşalului Moltke conţine coresponden
ţa sa confidenţială cu familia sa, scri
sori asupra călătoriiloră sale la Yiena, 
Pesta, Bosfor, Constantinopole, asupra 
situaţiuniei Germaniei în 1848; apoi cam
pania din Danemaroa şi cea din Fran
cia. Mareşalulă 4i°© ©lă esita să bom
bardeze Parisulă, pentru-că eştepta mai 
multă efectă de la íómete.

** *
Ooconiţa Máthé Ilona este o modes

tă învăţăt6re la şc61a elementară de 
stată din Bistriţa. Pentru scopuri şco
lare unguresc!, ea înfiinţase mai anii 
trecuţi o fundaţiune de 1000 fi., pe care 
din oonsideraţiunl curată de pietate, o 
dedica memoriei fericitului paşă de odi- 
ni6ră br. Banffy Dezső, botezându-o pe 
numele acestuia. Nici paşalei Banffy nu 
i-a lipsită iubirea deaprópelui faţă ou 
coconiţa Ilona, căci din banii altora, 
după câtă ne aducemă aminte, elă s’a 
îndurată la timpulă său a-i croi ună sa- 
lară, la care póte nici coconiţa Ilona nu 
s’a aşteptata. Cu ună cuvântă, în vre
mea aceea luorurile mergeau bine, dór 
étá, baronulă Banffy a dispăruta dela 
Bistriţă ca ună meteoră şi coconiţa Ilo
na în absenţa lui a aflată de bine a 
trânti o altă fundaţiune de 200 fl. pe 
oare însă nu o mai dedica memoriei lui 
Banffy, oi aotualului inspectoră de şc6le 
Havas (alias Berger), ală căruia nume-va 
purta acâstă fundaţiune. Din venitele fun- 
daţiunei „Havas“, în sensul disposiţiunilor 
coconiţei Ilona, după cum aflămă din foi
le ungurescl, se va premia în fiă-care

fraţilor Boisserée şi Bertram , locul unde s’au 
întâlnită şi ounoscută mai întâi? A.ceştl 
bărbaţi ospitall permiseră tînărului, ca să 
cerceteze tablourile loră ori de câte ori 
voia dânsulă, şi elă o făcea acésta tot- 
déuna pe la amia4íj când se deschidea 
galeria. De ar fi ploată séu ninsă, ori ar 
fi fostă timpulă celă mai frumosă pentru 
escursiunl prin împrejurime, elă totuşi 
venea, de multe-ori arăta bolnavă la 
faţă, dér cu tóté aceste venea. Ar pre
ţui cineva prea multă gustulă artistică 
ală domnului de Fröben, deoă ar crede, 
că dânsulă a copiată séu a studiată mă
reţele tablouri ale bătrâniloră Olandesl. 
Nu, elă venea încetă pe uşă, saluta în 
tăcere şi apoi se ducea în cea mai înde
părtată odaiă, înaintea unui tablou, pe 
care*lă privea lungü; şi totă atâtă de li
niştită părăsia elă 0răşl galeria. Proprie
tarii erau prea delicaţi, deoâtă să-lă în
trebe despre predilecţiunea minunată de 
a privi acelă tablou, dór şi loră trebuia 
să le bată la ochi, că elă, de câte-orl 
pleoa, greu îşi putea reţine lacrimile, ce-i 
ourgeau din ochi.

Tabloulă nu avea vre o mare va- 
lóre istorică séu artistică. Representa o 
damă în costumă jumătate spaniolă, ju 
mătate vechiu germană. O faţă amabilă

ană câte ună şcolară n e m & g h i a r ă  
dela şoola civilă din Bistriţa, care va 
face mai mare progresă în limba ma
ghiară. Destulă, că Banffy, Havas şi I- 
lona suntă trei nume nedespărţite, cari 
şi-au asigurată nemumirea în analele ma- 
ghiarisării.

** *
piară confiscată. Nrula 59 ala 4îa- 

rului serbescă vSrbobrana din Agram, 
care a publioată „Memerandulă“ emi- 
granţiloră bosnieol şi herţegovinenl din 
Sârbia, înaintată congresului de pace 
din Roma, — după cum aflămă din nu- 
mitulă 4iară, — a fostă confiscată de 
procuratura din Agram.

** aH
Societatea de lectură „Ioanu Popasu“ 

a teologiloră şi pedagogilora din Ca- 
ransebeşă s’a constituită pe anulă şoo- 
lară 1891—92 în următorulă modă : P re
şedinte Gerasimă Sârbu prof. la instilu- 
tuiă teologică. Yice-peşedinte şi Redac- 
toră ală foii Societăţii „Progresulă“ : 
Ioană PopovicI clerioă ours. III. Notară: 
Ioană Chişo4ană olerică curs. l l l .  Yice- 
notară: Iosifă Yelceană pedagogă curs.
III. Secretară: George Dragomiră cle- 
rică curs. II. Cassară: Yichentie Pirtea 
clerică curs II. Controloră: Yasilie Tră- 
iană pedagogă surs. III. Bibliotecară: 
Arsenie Golumba clerică curs. II. Yice- 
bibliotecară: Ioană Grozavescu peda
gogă curs. II. Membri în Comitetă: Pe
tru Popescu clerică curs. III. Aurel Giuca, 
George Dragomiră clerici ours. II. Cor- 
nelă Popoviol, Emilă Georgiu clerici 
curs. I. Ioană Alexandresou pedagogă 
curs. III. Pantilimonă Dajdea pedagogă 
curs. II. Ioană Izverniceană pedagogă 
cursulă I.

* *
Studenţii din Berlin au dată ună 

banchetă în onorea profesoriloră Helm- 
holz şi Virchow. După toastele ridicate 
pentru împărată şi pentru cei doi jub i
lări, d. Helmholz răspunse printr’ună 
toastă în sănătatea tinerimei, arătând & 
în alocuţiunea sa însemnătatea studiiloră 
naturale şi fisiologice. D. Yirchow a 4isă 
oă Germania trebue să rămâie în capulă 
mişcărei representate prin universităţile 
sale.

** *
Minele şi staţiunile balneare române 

Stagiunea din 1891 a staţiuniloră bal
neare române au dată statului ună ve
nită de 48.409 lei 68 bani, contra 
47.095 lei 67 bani în stagiunea din 1890 
adecă o diferenţă în plusă de 1,814 lei. 
Minele de petrolă şi oarierele au produsă 
în primulă semestru ală eserciţiului 1891 
—92 lei 85.808 contra 56.075 în perioda 
oorăspun4ăt6re trecută, adeoă o diferenţă 
în plusă de aprope 30.000 lei.

şi ínfioritóre, cu ochi limpedi şi plini de 
iubire, cu o gură fină şi zimbitóre, cu o 
bărbiă gingaşă şi rotundă, apărea ca şi 
viuă privitoriloră. Fruntea frumosă era 
încadrată de ună pără bogată şi de o 
pălăriă mică, cu pene albe şi stufóse, 
care e apleoată puţină într’o parte. Yest- 
méntulü, care îi lăsa liberă numai gru
mazii ei minunaţi, era aninată cu ună 
lanţă greu de aură şi arăta totă atâtă 
de bine moralitatea, câtă şi rangulă înaltă 
ală damei.

„Póte că e amoresată în tabloulă 
acesta“, îşi gândiau toţi „ca şi Calaf în 
chipulă principesei Turandot, deşi cu o 
speranţă în raportă mai mică, căci ta
bloulă e de o vechime de trei sute de 
ani şi originalulă nu mai este între cei 
vieţuitori“.

De ună timpă íncóce se părea, că 
nu mai e Fröben singurulă admiratoră 
ală tabloului. Prinoipele de P. visitase 
într’o 41 galeria, dimpreună ou suita sa. 
Don Pedro, măestrulă de curte, părăsise 
grupulă privitoriloră ce umblau dela ună 
tablou la altulă şi privea tablourile, um- 
blândă singură din o odae în altă; dér 
deodată oa lovită de trăsnetă, cu o es- 
olamaţiune de uimire se opri înaintea 
chipului acelei dame. Când principele

Reuniunea română, de cântări din Bra- 
şovfi. Probele corului Reuniunei române 
de cântări din locă se voră începe as- 
tătji, 30 Octomvre v., la 6 6re sâra. A- 
fiându-se de presentă în societatea nos- 
tră mai multe puteri musicale probate, 
credemă, că şi aotivitatea Reuniunei va 
lua ună avântă mai mare oa în anii 
trecuţi, ceea-ce în adevără şi este f6rte 
de dorită.

** *
Monumentală ridicata lui Gambetta 

de AlsaţianI şi Lotaringieni la Iardes 
(oraşulă Avray) a fosta inaugurată în 8 
Noemvre de miuistrulă Bourgeois. D. 
Carnot şi Freyoinet au fosta represen- 
taţl; număroşi senatori şi deputaţi şi 
socialişti Alsaţienlşi Lotaringieni au asis
tată. D. Bourgeois a constatată minu
nata situaţiune interi<5ră şi exteri6ră 
pentru oare Gambetta a muncită în timpă 
de 15 ani.

** *
Epidemia de diphteriă întin4©ndu-se 

la Belgrad în Serbia, universitatea de a- 
colo a fostă de asemenea închisă.

** *
Comitetulă reuniunei pentru apărarea 

ţgrii, a primita după cum se telegra
f ic ă  din BuourescI, introducerea prafu
lui de puşcă fără fumă de fabricaţiune 
francesă, în armata română.

** *
La Bistriţa a isbuonita între vite 

b61a de unghii şi de gură. Din asta 
causă, tergulă de ţeră ce avea să fiă în 
16 şi 17 n. c. s’a oprită, rămănândă a 
se ţine numai tergulă de cai.

*
Marele faliment!! din Berlina. Amă 

anunţată într’o telegramă că firma ban- 
cheriloră „Hirschfeld & "Wolt“ a fali- 
mentată cu ună pasivă mai mare ca 8 
mili6ne. Acum se anunţă ună nou de- 
sastru financiara în Berlină. Frăţii Som- 
merfeld, asociaţi ai casei Friedlaender 
& Sommerfeld s’au sinucisă, din causa 
perderilorO, ce au suferită prin specula- 
ţiunl mari cu efecte rusescî şi prin o 
viâţă prea luxuriosă.

** *
In Monte Carlo s’a ţinută în 4^el© 

aceste adunarea generală ordinară a ac- 
ţionariloră băncei de jocă. După rapor- 
tulă comisiunei, câştigulă în anulă acesta 
a fostă de 21 milione de franci, faţă de 
20 mili6ne din anulă treoută. Nefavo
rabilă pentru bancă a fostă luna lui 
Martie, în oare s’a perdută 980,000 de 
franci. Intre acţionari s’a împărţita 11 
milione de franci, ceea ce corăspunde 
unei dividende de 24 procente a capi
talului acţiiloră. Câte esistenţe ruinate 
are acâstă bancă de jocă în socotela ei, 
nu s’a anunţata.

părăsi galeria, îlă căutară înzadară pe 
măestrulă de curte multă vreme. In fine 
îlă găsiră cu braţele atârnate, cu ochü 
săi focoşi pe jumătate închişi, cu gura 
strînsă, stândă în adâncă contemplaţiune 
înaintea chipului.

Ii aduseră aminte, oă prinoipele s’a 
ooborîtă deja pe scări, totuşi bătrânulă 
părea, că se gândesoe în momentulă 
acesta numai la una. Elă în trebă: Cum 
a ajunsă chipulă acesta aici?“ I-se spuse, 
că e zugrăvită de ună măestru vestită 
aoum câteva sute de ani şi din întâm
plare a venită în mânile aotualului po- 
sesoră.

— „O, Dumnedeule, nu ?“, răspunse 
elő, „tabloulă e nou, nu de sute de ani, 
de unde este? O, te conjură, unde o 
potă găsi?“

Bărbatulă era bătrână şi avea o în
făţişare prea venerabilă, deoâtă ca is- 
bucnirea acésta a sentimenteloră sale să 
o fi ţinută de ridiculă ; totuşi când elă 
au4i din nou afirmându-se, oă tabloulă 
e vechiu şi oă probabilă e zugrăvită de 
Luca Cranaoh, clătina gânditoră din 
capă.

— „Domniloră“, 4ise ©1&» şi-şi puse 
mâna pe inimă, „domniloră, Don Pedro 
de San Montanjo Ligez vă ţine de omeni

0 crimă ingrozitore. „Gazetta di Ve- 
nezia“ anunţă o crimă îngrozitore oe s’a 
săvârşită în oraşulă Udini din insula 
Sardinia. Ţăranulă Rosas, care înainte 
cu câteva 4il© a fosta eliberată din tem
niţă, unde a stată închisă şâpte ani, a 
atacată pe primarulă Melis, pe care l’a 
îm puşcată; apoi împuşca pe ţăranca 
Clotilda Cooca. Pe o altă ţărancă o ucise 
prin două lovituri de pumnală, 6r pe 
proprietarulă Seohi prin trei gl6nţe de 
revolveră. Panica în poporaţiune e ftrte 
mare. Cei ucişi au servită de martori 
în contra lui Rosas, în procesulă inten
tată acestuia.

încercare de iobăgia moderna.
Din nordulű Transilvaniei, 4 Nov. 1891.

Notariatulă Şintereagului se compune 
din satele curată românesoi Şireagă, Mo* 
goşmortă, Cociu şi din mixtulă Şinte- 
reagă — în oerculă politioă ală Boolea
nului (munioipiulă Solnocă-Dobâca.) No
tară e Farkas Ferencz, care fiindft 
cumnată cu fisolgăbirăulă Floth Adolf, 
cuteză multe de tóté, fiindă sprijiniţii 
din partea acestuia.

Intră altele amintesoă, oă aoesfc& 
notară îşi pune oa primari nisoe omeni 
servili, neesperţl şi tineri, cum a făoutS 
în Şireagă, unde pe Nicolae Murăşanu, 
care a primăriţă vre-o 12 ani şi era băr- 
bată oonscienţiosă, dreptă, aptă şi con
sumată în afaceri, fără nici o vină l’a 
dată afară din slujbă şi în loculă lui a 
pusă ună tînără timidă şi neespertü. A- 
ceşti primari slugarnici îi faoă apoi tóté 
pe placă ; prin presiunea ce o esercită 
asupra poporului, ei sub pretextă de 
clacă scotă de 7 ori pe ană de regulă 
atâtea pluguri, câte îi trebue, atâtă lui 
Farkas, câtă şi lui Floth. Prin asemenea 
servicii făcute fisolgăbirăului, lui Farkas 
Ferencz i-a succesă a stórce o îmulţire 
a salarului dela 400 la 600 fl., ceea oe 
s’a făcută totă pe socotéla comuneloril 
românescl de mai susă.

In ănulă treoută, din întâmplare fi
indă în Şireagă, loculă meu natalü, în 
luna lui Septemvre, într’o dimineţă, ju
raţii cu larmă mare scoteau feciorii şi 
fetele din sată la lucru, ér trimisulă no
tară Farkas înturna tinerimea din capulü 
satului, să-şi aducă diferite unelte de lu
cru, cotărcl, sape eto.; eu i-am spustt 
acelui argată să tracteze mai omenesoe 
cu omenii, că doră au trecută vremile 
iobăgiei, şi i-am 4is& s’o spună aoesfca 
notarului. Ce-i dreptă apoi, că la acestă 
claoă a notarului nici jumătate nu au 
eşită. Claca li-se impune ómenilorü sub 
titlulă, oă „notarulă dă licenţă de jocü 
la tinerime.“ Aucjiţl şarlataniă!

Am aflată apoi dela Şiregani, că oei

cinstiţi. D Vostră nu sunteţi vânători 
de tablouri, nu voiţi să-mi vindeţl acestü 
tablou ca anticitate, credă că din bună
tatea d-vostră vădă aceste tablouri, şi 
d-v6stră vă buouraţi de respectulă aces
tei provincii. Dór trebue că tóté mă în
şelă — cunosoă pe dama, pe care o re* 
presentă chipulă acesta“.

picândă aceste eşi din cameră, sa- 
lutândă respectuosă,

— „In adevără!“ 4ise unulă dintre 
posesorii galeriei, „deoă n’amă sci atâtfi 
de bine, de cine e zugrăvită acestü ta
blou, când şi cum a venită în posesiu
nea nóstrá, şi câţi mari de ani mai îna
inte a fostă atârnată în K., amă crede, că 
se înşâlă în dama acésta. Nu se pare, 
că şi pe tînărulă Fröben îlă atrage 4îlnic& 
vre-o amintire înaintea acestui tablou, 
şi acestui bătrână Don, nu-i schinteia 
în ochii săi ună focă juvenilă, când măr» 
turisi, că cunósce pe dómna acésta, oare 
e zugrăvită aici? Curiosă, cum se jócá 
fantasia cu ómenii oei mai ou minte, şi 
pe mine totulă m’ar înşela, dâoă Spa- 
niolulă va fi venită acum pentru ultima 
0ră aici“.

(Va urma.)
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ce n’au voită să facă 4*ua de lucru pen
tru jocă la notarulă, mai târcţiu pe calea 
esecuţiunei, cu luarea sumanului şi pep- 
tarului din spate, au fostă despoiaţi fiă- 
care de câte 50 cr.

Astfelă notarulă pentru o licenţă şi 
timbru, care póte sé valoreze 2  Ü. pentru o 
comună, ia pe cale ilegală preţă de é 0 — 50 
fl., — pentru Cociu şi Şintereagu câte 60 
pănă la 70 fi. la anü, afară de cţilele de plugă. 
Şi acésta o facă regulată negenată de 
nimeni în tóté 4 satele notariatului său, 
fiind-oă ómenii nu outézá să se opună 
sciinda, oă fisolgăbirăulă este racjioiula 
notarului.

In Septemvre a. c. întâlnindu-mă eu 
cu d-lă Farkas la casa primarului în 
Şireagă, în presenţa mai multoră omeni 
i-am spusă retezată în faţă, să nu mai 
reînoâsoă iobăgia, celă puţină în looiilă 
nasoerei mele, că a trecută 1848. Elă 
8’a sousată ^ioendă, că nu sîlesce pe 
-ómenl, ci aceia îi facă 4iua de lucru 
de bună voia loră şi mi-a cjisü, oă mai 
multă nu o va face aoésta. Şireganii 
atunci ml-au mulţămită pentru între- 
panere.

Eri însă am primită dela Şireagă ur- 
-mătorea însciinţare:

„Din causa D-tale, că te-ai sfădită 
cu Farkas când ai fostă în Şireagă, avemă 
mare baiu, că movilele vicinale nu vróu 
să le ia în semă. A eşită numai pentru 
^ireganl ună eseoutoră, oare are o diurnă 
de peste 10 fl. şi la luatulă movileloră 
în semă a renduită de a eşită oomisa- 
rulă de varmede din Becleană, care fi- 
indă informată de densulă (Farkas), n’a 
luată nici una în semă. Au mersă Uşeră 
şi Simionă Rusu la Farkas să se róge, 
ca să ne ia movilele în semă, oă 1’omă 
ajuta cu plugu séu cu alta lucru ; F ar
kas s’a înfuriata strigândă : „nu-mi trebe 
ajutorulă Şireganiloră, au trecută 1848, 
mulţămiţî lui Murăşianu, ori le faceţi 
după lege, că decă nu, le veţi plăti ou 
bani“, deşi movilele cu multă suntă fă
cute mai mari ca în anii trecuţi. Lasă-lă 
în posna lui, nu ne face atâta baiu,n’ai 
D-ta nici o scădere de acolo, că i-oră 
ajuta Şireganii vre-o jumătate de 4i de 
lucru. — Primarulă acesta fiindă tînără, 
nu se întrepune de locă pentru comună 
seu pentru săteni, pe mulţi i-au pusă la 
globe pănă acuma, unuia 5 fl., altulă 
‘7 fl.“ eto.

Din acestea se vede, că a prinsă 
miculă tirană mâniă, că trebue să scape 
venitulă ce-lă avea din clacă, şi cârcă 
a-şi răsbuna asupra ómenilora şi a i 
strîmtora pe alte căi.

Etă o ic0nă de administraţia un- 
gurésoá!

Petru Mureşianu.

Sfinţirea steagului ia şcoia civilă de 
stătu în Sibiiu.

Sibiiu, 10 Noemvre.
Era ună timp a înaite cu vre-o 4©oe 

ani, când limba maghiară numai spora
dice se au4ia răsunândă pe stradele Si- 
biiului, astă4î amă ajunsă însă atâtă de 
departe cu sistemulă de guvernare ma
ghiaro, ca să vedemă arangiându*se din 
partea „patrioţiloră“ şi sărbărl, cari să 
întrunâscă atâta lume, încâtă sala cea 
mai mare din Sibiiu dela „Geselschafts- 
haus“ abia să o potă íncápé. Lucru na
turală, căci mulţimei îi place a se de
lecta la privirea de manifestaţiunl pline 
de splendóre, cum suntă de obiceiu tóté 
actele Maghiariloră, ţinendu-se bine şi 
ţâpănă de maxima vechiă latină: rforma 
dat essereiu. Fiă-le de bine, noi nu-i pu- 
temă învidia. Nici nu amü dori, ca ţi 
ale nóstre acte să urmărâscă acéstá me
todă, căol preferimă să ţînemă la conţi- 
nutü, la „Sein“ (fiinţa) şi nu la „Schein“ 
(aparinţă). Astfelă amă dori să fiă tóté 
aotele nóstre şi ne dóré inima, când ve
demă, că se mai află şi la noi ómenl 
obduşl cu spoiala „splendórei“ culturale de 
prin Pesta şi Clujă, cari nu se genézá 
a însoţi şi acte de ale nóstre cu stîrpi- 
turl de forme maghiare.

Destula, că la festivitatea de mai 
süsü, anunţată pe 11 óre, s’a putută vedé 
cum şi câtă de departe a mersă înfră
ţim  maghiară-săsdscă, căci tóté corpora- 
ţiunile săsescl au luată quasi oficiosă parte 
a acostă solemnitate maghiară.

Aoolo amă putută vedé representată 
biserica luterană, reuniunea industrială, 
şcola de fete, şc0la şi gimnasiulă, abstra- 
génda comitatulă şi magistratulă. E r din 
partea Maghiariloră fişpanulă, vice-şpa- 
nulă, preâidentulă de tribunală, directo- 
rulă de finanţe, de poştă şi telegrafă, 
chiar şi „Kulturegyletul® şi-a avută re- 
presentantă. Din partea Româniloră a 
asistată numai direotorulă seminariului 
Andreiană şi asesoră referinţe şcolară ală 
archidiecesei.

Ga naşă a figurată dómna presiden- 
tului de tribunală. Toţi representanţii, 
ínoepéndü dela fişpană şi pănă la repre- 
sentantulă comunităţii israelite, au luată 
parte la sânţirea stógului, esprimândă 
fiă-care câte o sentinţă şi bătendă câte 
ună ouiu în ruda steagului maghiară, pe 
oare se afla marca Ungariei în tricoloră 
maghiară cu inscripţiunea „Kitartás“ 
(perseveranţă). In majoritatea loră, sen
tinţele au esprimată dorinţa, ca acéstá 
şcolă să cultive iubirea de dreptate, ega
litate, frăţietate, religiositate, libertate, 
moralitate şi iubirea raciprocă. Doue 
însă au fostă de natură şovinistă, se în
ţelege în conformitate cu vederile celora, 
ce le representau. Rabinulă a intonată 
iubirea de patriă maghiară şi de limbă 
maghiară, ca pe celă mai înaltă scopă 
ală şc01ei, ér representantulă „Kultur- 
egyletului a 4ísü, că totdéuna atunci va 
fâlfăi acestă stéga cu demnitate, când 
va fâlfăi pentru cultura maghiară.

Cu aceste s’a terminată scenăria, pe 
care nu creda, că a visat’o poporulăsă- 
sesoă, înainte nu mai multă decâtă cu 
oincl^eol de ani, ér noi,privitorii, ne-amă 
depărtată, făcendu-ne felă şi felă de 
combinaţiunl, dér linişciţl în inima nós- 
tră, că peste alţi cincizeci de ani, va 
trebui să fiă altcum.

Raportorulü.

Armata francesă
judecată de uwu om ă de stată  

e n g l e s u .
(Fine.)

Charles Ddke arată apoi părerea sa 
generală asupra armatei francese în ur- 
mătorulă moda :

Germania, 4i°e e ű̂> a perdută în 
aoestă ană supremaţia necontestată, ce-o 
avea de 20 de ani încoce în Europa. 
Nu este vorba de-o diminuţiune a puterii 
sale, ci de-o diminuţiune a prestigiului 
său, şi acésta fără ca să fiă justifioată 
prin vr’ună faptă determinată, ori prin 
vr’ună evenimentă positivă.

Inoependă din luna Augustă 1870 
şi pănă în véra anului 1891, judecătorii 
cei mai competenţi atribuiră primulă 
rangă Germaniei în ceea-ce privesce 
forţa militară: treceai de escentrică pe 
la anula 1887, decă susţineai, că după 
tóté desastrele Francia era póte tota 
atâtă de pregătită ca Germania. Ceea-ce 
atunci nu era de câtă o opiniă hipote- 
tică şi şovăitore, a devenită astă4l o o 
piniă generală în Europa, şi în a doua 
jumătate a anului 1891 mai nimeni nu 
va cuteza a susţinâ, că Germania este 
fară índoiélá superioră Franciéi, séu că 
tripla alianţă este superioră pe conti- 
nentă Franciéi şi Rusiei reunite,

Intr’adevără Francia a dovedită a- 
cumă ea singură, că mioulă ei soldată 
a mai ajunsă încă odată a fi primulă 
soldată din lume. Ea vede acumă la lu
cru generaţia născută după desastrele 
dela 1870. De aci înainte este sigură, 
că acâstă generaţiune posede tote oali- 
tăţile militare, ale acelei generaţiunl, 
oare urma pe Napoleon I  în marea sa 
oampaniă între rîurile Seina şi Marna. 
Şi Francia rămâne aprópe uimită de 
surprindere, de a se vedé atâtă de com
plecta restabilită.

Marele manevre oe s’au esecutată în 
partea dela răsărita a Franciéi suntă 
cele mai importante din câte s’au vă- 
4ută în afară de Germania, dâcă ne re- 
ferimă la rangulă generaliloră, cari le-au 
dirigeată; şî cele mai importante , cari 
au avută vre-odată locă în afară de

Rusia, dacă ne refenmă la numărulă Ó- 
meniioră. Din punctulă de vedere ala 
celoră două elemente combinate, aceste 
manevre suntă fără precedentă în isto
ria preparativeloră derăsboiu. Niolodată 
nu s’a vă4ută reunită în timpă de pace 
o asemenea armată : patru corpuri de 
armată, cu o parte din reservele loră, 
două din aceste corpuri aşe4ate la fron
tieră şi ţinute în modă permanentă la e- 
fective multă mai numërôse ca oelelalte; 
două divisiunl de cavaleriă independente ; 
suplimente formate din artileriă şi din 
infanteria marinei, echivalândă celă pu
ţină c’ună jumătate corpă de armată; 
tóté comandate de cătră generali de re- 
putaţiunea unui Suassier, unui Galliffet 
unui Davout, unui Miribel, avăndă sub 
ordinile loră tactioiani ca Bonie, Derre- 
cagaix, Jamont, Hervé şi alţii.

Ceea-ce bàtù mâi întâiu la ochi 
spectatorului în cursulă acestei impo
sante manifestaţiunl militare, este aspra 
muncă impusă omeniloră, şi bunulă u- 
moră ou care aoésta greóiá muncă a 
fostă primită. In armata francesă totă 
omulă este harnioă la marşuri. Infante
ria este chiar admirabilă în modulă ei 
de a face patru4eoî de chilometri pe 4i> 
în rêndurï strînse, şi acésta începênda 
din primele fase ale concentrărei. Cava
leria a atinsă o mediă de şese4ecl de 
ohilometrii, nu însă fără a perde într’a- 
devără din eficaoitate în funoţiunile ei 
cele mai esenţiale. In oeeace privesce 
artileria francesă, nu este ţâră oare să 
se p0tă mândri ou ea, ca Francia. T ru
pele facă totdéuna marşuri cu eohipa- 
mentulă şi muniţia loră compleotă şi în 
multe caşuri câte o companiă de fiăcare 
batalionă purtau pe lângă aoésta şi cor
turile. Aceste neau4ite oboseli, motivate 
prin necesitatea de a desfăşura opera
ţiunile pe o vastă întindere au fostă im
puse soldatului francesă pe-o căldură 
forte mare: elă li-a suportată cu o ve
selia surprin4ëtôre, când consideri oă 
nici ună omă nu are trei ani de serviciu 
şi că reservele abia părăsiseră variatele 
ocupaţiunl ale vieţii civile. Ei bine! a- 
ceştl conscrisl şi aceşti reserviştl au fă
cuta drumă mai lungă şi au umblată 
mai bine decâtă soldaţii noştri (englesl) 
de profesiune.

Să mergemă óre mai departe cu 
eomparaţiunea? După 4eoe 4^e de ma* 
nevre, trupele britanice aveau 8% din 
efectivulă loră în spitală. In toomai a- 
oeleaşl împrejurări Franoesii nu au avută 
decâtă ună singură bolnavă pe 4i la ună 
batalionă în calculă mijlociu, în oeea ce 
atinge cele patru corpuri de armată şi 
cele două divisiunl de cavaleriă inde
pendentă.

Singurele imputări ce le faoe scrii- 
torulă dela „Fortnightly Review“ infan
teriei francese, este că ea la atacuri nu 
scie să profite de aocidente de terenă, 
pentru a se pune la adăpostă. Teoria 
póte fi bună, 4 'oe practica însă este 
rea. ţ)iua în oare s’a făcută ataoulă de 
nópte, urmată de ună repaosă (de Sâm
bătă pănă Dumineoă) unde avantgardele 
ar fi. trebuita să fiă ţinute cu o grijă 
rigurosă, aoestă servioiu a fostă de- 
risoriu.

Sir Charles DilJce mai observâ, că 
oficerii inferiori şi suboficeril armatei 
franoese sunt în progresă vădită. Elă a 
rămasă uimită de simplitatea militară a 
moravuriloră în tóté gradele hierarhiei.

CONCERTU.
Oratoriulu Elias. Rare*ori avemă în 

Braşovă ooasiune a asista la o produc- 
ţiune musicală aşa de frumâsă, ca con- 
oertulă de as6ră (Marţi 10 Noemvre n.) 
ală Reuniunei germâne de cântări (Kronst. 
Mănner-Gesangverein) din locă. Una 
singură punctă a fosta în programulă 
acestui concertă: Oratoriulă Elias, una 
din oele mai escelente lucrări ale mare
lui oomponistă F. Mendelssohn-Barthody. 
La esecutarea acestei eminente compo- 
siţiunl, pline de momente dramatice, care 
suntă admirabilă esprimate în musică, a

contribuită corulă Reuniunei menţionate, 
compusă din 100 cântăreţi şi cântăreţe, 
societatea philarmwică împreună cu ma- 
sioa oraşului (cu totulă o orchestră de
40 membri), eră ca solişti: d-ş6rele Ida  
Hiemesch şi Iulie Giesel, şi d-nii Adolf 
Orendi şi E m st Hintz. Produoţiunea, oa 
şi întrăgă studiarea împreunată cu multe 
greutăţi a frumosului oratoriu, a fostă 
oondusă de d-nulă profesoră Rudolf 
Lassel.

Sucoesulă acestei produoţiunl se p6te 
numi ou drepta cuvântă strălucită. Cu 
deosebire corurile au fostă cântate cu o 
preoisiune admirabilă şi ou multă înţe
legere, aşa înoată cele mai multe puncte 
au trebuită să impresioneze adâncă pe 
ascultători. Soliştii încă şi-au cântată 
pârtiile loră destulă de bine şi ou des
tulă siguranţă. D-lă R. Lassel a condusă 
câtă se putea de bine pe număroşii con
certanţi şi a meritată pe deplină atâtii 
aplausele publicului, câtă şi cele două 
oor6ne: una din partea oasinei săsescl, 
a doua din partea membreloră şi mem- 
briloră corului (acesta din urmă însoţită 
de o sourtâ vorbire a d-nei Geifrig.) 
Au4imă, oă produoţiunea acesta se va 
mai repeta încă odată. Atragemă aten
ţiunea publicului nostru asupra ei, reco- 
mandândă tuturoră iubitoriloră de mu- 
sioa seriosă, să nu perdă ocasiunea a 
au4i o composiţiune aşa de frum6să, 
eseoutată într’ună modă atâtă de es- 
celentă.

Telegramele „Gaz. Trans“.
(Serviciul* biuroului de cor. din Pesta.)

Timişora, 11 Noemvrie. In cer- 
culu electoralii ală Becicherecului 
micii s’a facutîi alegerea de de
putată cu mare interesă. Alegerea 
s’a terminată cu înfrângerea com
plectă a candidatului partidei na
ţionale. Candidatulă partidei libe
rale Bessenyei a primită 617 vo
turi, pe când candidatulă partidei 
naţionale Steiner a primită numai 
93 de voturi.

Viena, 11 Noemvre. Esposeulu 
contelui Kalnoky cu privire la po
litica esternă este aşteptată în 
delegaţiunea ungară pe Sâmbătă.

Berlinu, 11 Noemvre. Faimele 
despre o iminentă oprire a espor- 
tului grîului rusescă, se adeve- 
rescă.

Parisii, 11 Noemvre. Se anunţă, 
că lista deputaţiloră radicali, cari 
aprobă formarea unei noue frac
ţiuni, arată deja mai bine de o 
sută de subscrieri.

Roma, 11 Noemvre, In decur- 
sulu representaţiunei din circă, 
s’a surpată estrada, pe care se 
aflau privitorii. 100 de persone 
suntă rănite.

Cnrsulü la bursa din Viena
din 10 Noemvre a. c. 1891

ien ta  de aurü 4% 103.—
Senta de hârtiă 5°/0 - - > • - - 100.76 
împrumutul* cäilorü ferate ungare -

aurü ..................................... 115.75
dto argintü - - - « - 98.10 

im ortisarea datoriei cäilorü ferate de
ostü ungare [1-ma emisiune] - - — 

«.mortis ar ea datoriei cäilorü ferate de
ost* ungare [2-a emisunei] - - —.— 

im ortisarea datoriei cäilorü ferate de
ostü ungare (3-a emisiune) - « —.—

Bonuri rurale ungare - - - ■ - 90 50
Bonuri croato-slavone . . . . .  109.50
Despăgubirea pentru dijma de vinü

ungurescü . . . . . . .  —.—
Imprumutulü cu premiulü ungurescü 141.— 
Losurile pentru regularea Tisei şi Se-

ghedinului .  .  129.50
Renta de hârtiă austriacă . . . .  91.35
äenta de argintü austriacă - - - - 91.15
G-albenI împărătesei- • . . . .  5.60
Napoleon-d'orl . . . . . . . .  9.35 */,
Mărci luO împ. germane ■ . . .  57.827a
Londra 10 Livres Sterlinge * - 117.85

Proprietară:
Dr. Aurel Mureşianu.

Redaotoră responsabilă interimalü: 
Gregoriu Maiorü.
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Nr. 518 1891. Concursu.
Pentru ocuparea postului de învăţătorii secundarii la şc0la 

reuniunei grărciţăresci din Veştemii, comitatulu Sibiiului, pre lângă unu 
salarii anualii de 200 fl. V. a., apoi cvartiră în edificiulă celă nou 
ală şc0lei şi lemnele de focă necesare, prin acesta cu terminulu 
pănă la 15 Noembre st. n. a. c., se escrie concursu.

Reflectanţii au se-şî trimită suplicele instruate cu tóté docu
mentele prescrise de lege la,:

Comitetulü administratorii de fondulű şi şcolele de 
reuniune a foştîloru grăniţeri din reg. rom. I.

Sibiiu, 5 Novembre 1891. 673, 2—1.

AITUITŢ.
Subsemnatulu am ondre a aduce la cunoscinţa 

onor. publică, cumcă în Braşovu Strada orfani* 
loru (Scheiloru) Nr. 5 se află

Magazinele mele
asortate cu totii felulu de mărfuri de pescărie,

d. e. morună, somnă, crapii, cega, şalău (prospetă 
şi sărată), Heringi mari şi mici, icre negrii şi roşii, 
(moi şi tescuite) lapardonă (lacherdă), precum şi 
mărfuri de coloniale: d. e. Măsline, roşcove şi 
stafide, asemenea şi lână (ţigae şi ţurcană) nelu
crată şi miţe, în fine şi pielărie brută de oi şi 
vite, fiindu totdeuna gata a vinde en gros et en 
detail cu preţurile cele mai moderate şi voiu exe
cuta comande în aceste branşe aci în Ungaria 
şi în tote statele din Europa, câtă se p6te mai 
promptă.

Aşteptândă cea mai numerdsă cercetare,
më recomandü

B r a ş o v f i ,  Noembre 1891.

69 ',3—2.

Ca distinsă stimă,

Vasile N. Bidu,
comerciantü.

0 specialitate necomparatală,
între tote apele minerale alcalin-acide din monarchiă şi străinătate

este
a/pa, m  î -n ̂ ra.1 S. d.e

„REPflT“
care în urma composiţiunei pre fericite a părţilorfi sale minerale şi a 
conţinutului estraordinarii în acid-carbonic se bucură de o valore medi
cinală f6rte mare şi de unâ renume universalii neîntrecuta.

Apa minerală de ţ ţ R e p a t u  să întrebuinţeză ca medicamentă Cil 
cele mai strălncite succese în contra conturbăriloru de mistuire, în contra 
stărilorâ catarhalice a stomacbului şi a organeloru respirătore, în contra 
maladielorâ rinichiloru şi a beşicei etc., are tura efectu admirabilii la se- 
creţiunea udatului şi este recunoscuta ca remedia solvatoru nepreţuibilu. L

Celu mai curatu şi binefăcetoru producţii naturalu.
Ca bo rik ii adecă, beiitii cu vinii.

nu se pote compara acostă apă escelentă cu nici o altă apă minerală a 
continentului.

WT Şampagnult apelorH miaerale. "WB
Conformă ordonanţei înaltului ministerfi de interne No. 5891/VIU ţjj - 

din anula 1890, apa minerală de I l q i a t 44 este supraveghiată ca apă P] 
medicinală după prescripţiunile legilorQ sanitare. #

Yeritabilitatea apei să constată prin aceea, că dopulă sticlei tre- ♦ 
bue să fiă însemnata ou : „K.-lmp6r R6pâti“. Deci să r6gă a să observa i| 
acesta spre evitarea falşificărilorâ. prin alte ape inferiore.

Apa minerală de ţ ţ R e p a t ^  se găsesce în calitate prospătă şi ve
ritabilă in depositulfi subsemnatului; asemenea şi în farmacii, în cele 
mai multe băcănii şi în t6te birturile mai notabile.

Cu totă stima
Administraţiunea isvorului 

Jo s e f  G ydrgy,
Braşovu, Strada Michail Weiss (uliţa poştei) No. 12.662,50-41

+
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Au sositu pr6spetu!
M arinată (Â alfiscli). 
barili ne frantuzesci.•i
Sardine ni^csci. 
Mar «ne de Gorz. 
B rânză Imperială. 
M ustaru franţuzescii „Tivoll“. 
B isq u its pentru eeaiu şl dessertii. 
Untdelemn de Mizza. 
Ceaiu fin rusescii. 
R om ii de ananas si Jam aica.__ •)
D iferite soiuri de Cliocoladă. 
Cognac franţuzescii»
Cham^a^ne franţuzescă.

10 sorturi diferite cafele, cât şi alte arti
cole de băcăniă tote cu preţuri forte mo
derate la

Ioant Duşoiu & Piu,
672,1—1. Piaţă, tergula botelorii Nr. 22.
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2 Univ. Med.
Dr. Carol Flechtenmacher

se va muta cu locuinţa începêndü delà 1 Decemvre st. n. 1891 încolo în

Cetate, piaţa mare, coiţulii delà Têrgulü 
Pomeloru Nr. 18, etagiulü I.

(Désupra prăvăliei lui Demeter Eremias, Nepoţii)
Intrarea din strada Hirscher Nr. 2.

Ordinézâ, afară de Dumineci şi sărbători, în tôte dilele dela II1/, pănă 
la I2V2 din di.

698,11-8. *
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11
I. Plecarea trenurilorü:

I. Dela Braşovd la Pesta

Trenulü m ixtö: 4 óre 20 minute dimineţa.
Trenulü accelerata (peste Cluşiu): 2 óre 48 minute după amó(p. 
Trenulü de persóne: 7 óre 23 minute séra.
Trenulü acceleratü (peste Aradü): 10 óre 24 minute séra.

2. Dela Braşovu la Bucurescí:

Trenulü acceleratü: 5 óre 15 minute dimineţa.
Trenulü mixtü: 12 óre 20 minute după améc Î.
Trenulü aoceleratü: 2 óre 19 minute după amó4l.

3. Dela Braşovu la Zernesci:

Trenulü m ixtü: 5 óre 45 minute diminâţa.
Trenulü m ixtü: 2 óre 58 minute după amócjl.

Dela Braşovâ la San-Georgiu.

Trenulü mixtü: 8 óre 30 minute înainte de amét^I.
Trenulü m ixtü: 2 óre 10 minute după amécji.

IL Sosirea trenurilorü :
I. Delà Pesta la Braşovâ:

Trenulü acceleratü (peste Aradü) : 5 6re 8 minute d im i^ ţa . 
Trenulü de persône : 8 ôre dimin0ţa.
Trenulü acceleratü (peste Cluşiu): 2 ore 9 minute după amécjï. 
Trenulü mixtü : 10 6re 5 minute séra.

2. Dela Bucurecî la Braşovu:

Trenulü acceleratü : 2 ôre 18 minute după amédï.
Trenulü mixtü : 6 ôre 58 minute séra.
Trenulü acceleratü : 10 ôre 17 minute séra.

3. Dela Zêrnescï la BraşovO.

Trenulü mixtü : 9 ôre 24 minute dimin0ţa.
Trenulü mixtü: 6 ôre 44 minute séra.

Dela 4 Sân-Georgiu la Braşovâ.

Trenulü mixtü : 8 ôre 30 minute înainte de amécjï.
Trenulü mixtü: 3 ôre 10 minute după amé(|ï.

Tipografia A. MUREŞIANU, Braşovu,


